R3539 iucarence A TEONCA

CLOTURE AIRE DE JEUX JUGA oS

( : Desslplli/ ciro lineal de valla de acero para zona

infantil, color.

Molmialleg/ - Estructura de acero galvanizado.
[ )

Lamas en polietileno de alta densidad,
libre de mantenimiento y antigraffiti.

e Tolerancia =18cm
Se suministra montada en médulos de
2 metros.

*

Desaligllemf /M. playground area metalic fence
H e  Galvanized steel structure.

e  Anti-graffiti, maintenance free, high
density polyethylene slats.
Tolerance = 18cm.

2 m. long modules

U Desaligllem/ M\ctre linéaire de clotire en acier pour

aires de jeux, finition de couleur.

w e  Structure en acier galvanisé.

e Lames en polyéthyléne de haute
densité multicolore, sans entretien et
antigraffiti.

e Tolérance = 18cm.

e Livrée montée, par modules de 2
meétres.
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TRAMO PUERTA R3539P

Disponibilidad de repuestos durante 10 afios.
Spare parts available for 10 years.

o Disponibilité de piéces de rechange pendant 10 ans.
i
(o]
Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.
o Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.
&) Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments décrits dans le présent document.
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VALLA JUGA FICHA TECNICA
R3 5 3 9 JUGA FENCE TECHNICAL SHEET
CL

TURE AIRE DE JEUX JUGA R a0

e Se incluyen los tornillos de montaje necesarios para cada elemento suministrado.

SUELO DE HORMIGON / CONCRETE GROUND OTROS SUELOS / OTHER GROUNDS / AUTRES SOLS ing hard included
/ FIXATION SUR BETON e Mounting hardware included.

e Accessoires de montage inclus.

e La puerta solo puede instalarse con las bisagras en el lado derecho (como en la imagen). El cliente deberd
taladrar un agujero de @16mm en el poste para el cerrojo una vez que la puerta esté montada. Apretar bien fuerte
los tornillos que sujetan el tope de la puerta al poste, se recomienda aplicar adhesivo (no incluido). No apretar
muy fuerte los tornillos que sujetan la hoja de la puerta al poste, la hoja de la puerta debe poder girar con
suavidad.

e Door can be installed only with hinge on the right side (like on the image). Customer has to make a @16mm drill

on the post for the lock, once door is assembled. Firmly tight screws fixing door limit to the post. Adding glue is

recommended (not included). Do tight too much screws fixing door to post, door must open smoothly.

POSTE EXTREMO R3538A-03 POSTE INTERMEDIO R3538A-02 POSTE EXTREMO R3538E-02 POSTE INTERMEDIO R3538E-01 . . . . . . ,. .
e La porte doit étre posée uniquement avec la charniére sur le c6té droit (comme indiqué dans I” image). Une fois la
OUTSIDE POST R3538A-03 MIDDLE POST R3538A-02 OUTSIDE POST R3538E-02 MIDDLE POST R3538E-01 L, . . .
porte montée, le client devra percer un trou de @16mm dans le poteau pour fixer le verrou. Serrez fermement les vis
POTEAU EXTREMITE R3538A-03 POTEAU INTERMEDIAIRE R3538A-02 POTEAU EXTREMITE R3538E-02 POTEAU INTERMEDIAIRE R358E-01

fixant le butoir de porte au poteau. Il est recommandé d’appliquer de la colle (non incluse). Evitez de serrer trop

fortement les vis fixant le vantail de porte au poteau, le vantail de porte doit pouvoir tourner en douceur.

MODULO VALLA R3539A-01
SOLUCION PUERTA OPCIONAL R3539P

CROSSBEAM SET R3539A-01
R3539P DOOR

MODULE TRAVERSES R3539A-01
PORTE R3539P
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